
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS 270 CALIBER SPECIAL LINE DEWEY RIFLE BRUSH
12/PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS 270 CALIBER SPECIAL LINE DEWEY RIFLE BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419027
Mfr. No.:
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.095kg
UPC: 050806028036

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Danke, dass du dich für die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH entschieden
hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du die Bore Brush
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Bore Brush für Feuerwaffen verwendet
wird.
Überprüfe die Bore Brush vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschädigte Bürste.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst, um deine Augen vor Schmutz zu schützen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schäden am Lauf der Feuerwaffe zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.
Verwende die Bore Brush nicht mit Reinigungsmitteln, die nicht vom Hersteller der Feuerwaffe empfohlen
werden.
Bewahre die Bore Brush an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Korrosion oder Beschädigung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle deine Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsrods und aller
empfohlenen Reinigungsmittel.

Befestigung der Bore Brush:

Entferne den Gewindeadapter von deinem Reinigungsrohr, falls zutreffend.
Schraube die SPECIAL LINE DEWEY Bore Brush direkt auf das beschichtete DeweyRohr. Stelle
sicher, dass sie sicher befestigt ist.

Reinigung des Laufs:

Führe die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Schiebe die Bürste vorsichtig durch den Lauf von der Kammer zur Mündung.
Ziehe die Bürste durch den Lauf zurück, um Schmutz zu entfernen. Wiederhole dies nach Bedarf.
Verwende nach der Reinigung ein Tuch oder einen Lappen, um verbleibende Reinigungsmittel und
Schmutz zu entfernen.

Nach der Reinigung:

Überprüfe die Bore Brush auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
Reinige die Bore Brush mit einem Lösungsmittel, um Rückstände zu entfernen, und bewahre sie
ordnungsgemäß auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge die Bore Brush nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.
Wenn die Bore Brush beschädigt oder abgenutzt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH konsultiere bitte deinen Einzelhändler oder beziehe dich auf die Produktverpackung für zusätzliche
Ressourcen.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Viel Spaß bei der effektiven Reinigung deiner
Feuerwaffe mit der SPECIAL LINE DEWEY Bore Brush!
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully before using the bore brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a bore brush for firearms.
Always inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear. Do not use a damaged brush.
Keep the bore brush out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety goggles when cleaning firearms to protect your eyes from debris.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm's bore.
Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.
Do not use the bore brush with any cleaning solvents that are not recommended by the firearm manufacturer.
Store the bore brush in a safe and dry place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather your cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any recommended cleaning
solvents.

Attaching the Bore Brush:

Remove the thread adapter from your cleaning rod, if applicable.
Thread the SPECIAL LINE DEWEY bore brush directly onto the Dewey coated rod. Ensure it is
securely attached.

Cleaning the Bore:

Insert the bore brush into the firearm's barrel.
Gently push the brush through the bore from the chamber to the muzzle.
Pull the brush back through the bore to remove debris. Repeat as necessary.
After cleaning, use a patch or cloth to remove any remaining cleaning solvent and debris.

PostCleaning Care:

Inspect the bore brush for wear and replace if necessary.
Clean the bore brush with a solvent to remove any residue and store it properly.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brush in a manner that could cause environmental harm.
If the bore brush is damaged or worn out, ensure it is disposed of safely.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, please consult your retailer or refer to the product packaging for additional resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the effective cleaning of your firearm with the SPECIAL
LINE DEWEY bore brush!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRO DE LÍNEA ESPECIAL
DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRO DE LÍNEA ESPECIAL DEWEY. Esta guía
proporciona información de seguridad importante e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el cepillo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como cepillo de cañón para
armas de fuego.
Siempre inspecciona el cepillo antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste. No uses un
cepillo dañado.
Mantén el cepillo fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas
de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para proteger tus ojos de los desechos.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón del arma.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo.
No uses el cepillo con ningún solvente de limpieza que no esté recomendado por el fabricante del arma.
Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco para prevenir corrosión o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne tus suministros de limpieza, incluyendo el cepillo, la varilla de limpieza y cualquier solvente de
limpieza recomendado.

Colocación del Cepillo:

Retira el adaptador de rosca de tu varilla de limpieza, si es aplicable.
Enrosca el cepillo DEWEY de la Línea Especial directamente en la varilla recubierta Dewey. Asegúrate
de que esté bien sujeto.

Limpieza del Cañón:

Inserta el cepillo en el cañón del arma.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón desde la recámara hasta la boca.
Tira del cepillo hacia atrás a través del cañón para eliminar los desechos. Repite según sea necesario.
Después de limpiar, usa un parche o un paño para eliminar cualquier solvente de limpieza y desechos
restantes.

Cuidado Posterior a la Limpieza:

Inspecciona el cepillo por desgaste y reemplázalo si es necesario.
Limpia el cepillo con un solvente para eliminar cualquier residuo y guárdalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches el cepillo de una manera que pueda causar daño ambiental.
Si el cepillo está dañado o desgastado, asegúrate de desecharlo de forma segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRO DE LÍNEA
ESPECIAL DEWEY, consulta a tu minorista o revisa el empaque del producto para recursos adicionales.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de la limpieza efectiva de tu arma con el cepillo
DEWEY de la Línea Especial!
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Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
RIFLE CENTER FIRE SPECIAL LINE DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE RIFLE CENTER FIRE SPECIAL LINE DEWEY. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la brosse de canon.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu en tant que brosse de canon pour les
armes à feu.
Inspectez toujours la brosse de canon avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser une brosse endommagée.
Gardez la brosse de canon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors du nettoyage des armes à feu pour protéger vos yeux des débris.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'endommager le canon de l'arme.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.
Ne pas utiliser la brosse de canon avec des solvants de nettoyage qui ne sont pas recommandés par le
fabricant de l'arme à feu.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sûr et sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris la brosse de canon, la tige de nettoyage et tous
les solvants de nettoyage recommandés.

Fixation de la Brosse de Canon :

Retirez l'adaptateur de filetage de votre tige de nettoyage, si applicable.
Vissez la brosse de canon SPECIAL LINE DEWEY directement sur la tige revêtue Dewey.
Assurezvous qu'elle est solidement fixée.

Nettoyage du Canon :

Insérez la brosse de canon dans le canon de l'arme à feu.
Poussez doucement la brosse à travers le canon de la chambre vers le canon.
Tirez la brosse en arrière à travers le canon pour enlever les débris. Répétez si nécessaire.
Après le nettoyage, utilisez un patch ou un chiffon pour enlever tout solvant de nettoyage restant et les
débris.

Entretien PostNettoyage :

Inspectez la brosse de canon pour l'usure et remplacezla si nécessaire.
Nettoyez la brosse de canon avec un solvant pour enlever tout résidu et rangezla correctement.

Instructions d'Élimination



Éliminez la brosse de canon conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Ne pas éliminer la brosse de canon d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.
Si la brosse de canon est endommagée ou usée, assurezvous de l'éliminer en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la BROSSE DE CANON DE RIFLE CENTER FIRE
SPECIAL LINE DEWEY, veuillez consulter votre détaillant ou vous référer à l'emballage du produit pour des
ressources supplémentaires.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez d'un nettoyage efficace de votre arme à feu avec la
brosse de canon SPECIAL LINE DEWEY !



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per
Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
SPECIAL LINE DEWEY

Introduzione
Grazie per aver scelto la SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH SPECIAL LINE
DEWEY. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la spazzola.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come spazzola per canne di armi da
fuoco.
Controllare sempre la spazzola prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare una
spazzola danneggiata.
Tenere la spazzola fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali di sicurezza durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggere gli occhi da
detriti.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna dell'arma.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola.
Non utilizzare la spazzola con solventi di pulizia non raccomandati dal produttore dell'arma.
Conservare la spazzola in un luogo sicuro e asciutto per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogliere i materiali per la pulizia, inclusa la spazzola, il bastone di pulizia e eventuali solventi di
pulizia raccomandati.

Attacco della Spazzola:

Rimuovere l'adattatore a vite dal bastone di pulizia, se applicabile.
Avvitare la spazzola CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH SPECIAL LINE DEWEY direttamente sul
bastone rivestito Dewey. Assicurarsi che sia fissata saldamente.

Pulizia della Canna:

Inserire la spazzola nel barile dell'arma da fuoco.
Spingere delicatamente la spazzola attraverso la canna dalla camera al muso.
Estrarre la spazzola attraverso la canna per rimuovere detriti. Ripetere se necessario.
Dopo la pulizia, utilizzare un tampone o un panno per rimuovere eventuali solventi di pulizia e detriti
rimanenti.

Cura PostPulizia:

Ispezionare la spazzola per usura e sostituirla se necessario.
Pulire la spazzola con un solvente per rimuovere eventuali residui e conservarla correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire la spazzola in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire la spazzola in un modo che potrebbe causare danni ambientali.
Se la spazzola è danneggiata o usurata, assicurarsi che venga smaltita in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso della SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH SPECIAL LINE DEWEY, si prega di consultare il proprio rivenditore o fare riferimento all'imballaggio
del prodotto per ulteriori risorse.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. Godetevi la pulizia efficace della vostra arma da
fuoco con la spazzola DEWEY!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
RIFLE BORE BRUSH SPECIAL LINE DEWEY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY RIFLE BORE BRUSH SPECIAL LINE DEWEY. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem szczotki.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do jego zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie lufy broni
palnej.
Zawsze sprawdzaj szczotkę przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonej
szczotki.
Przechowuj szczotkę z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących czyszczenia i konserwacji broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej, aby chronić oczy przed zanieczyszczeniami.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki.
Nie używaj szczotki z żadnymi środkami czyszczącymi, które nie są zalecane przez producenta broni.
Przechowuj szczotkę w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz swoje materiały czyszczące, w tym szczotkę, pręt czyszczący i wszelkie zalecane środki
czyszczące.

Mocowanie Szczotki:

Usuń adapter gwintowy z pręta czyszczącego, jeśli dotyczy.
Przykręć SZCZOTKĘ DO LUFY DEWEY bezpośrednio do pokrytego rodami pręta Dewey. Upewnij się,
że jest mocno przymocowana.

Czyszczenie Lufy:

Włóż szczotkę do lufy broni.
Delikatnie wciśnij szczotkę przez lufę od komory do wylotu.
Wyciągnij szczotkę z powrotem przez lufę, aby usunąć zanieczyszczenia. Powtarzaj w razie potrzeby.
Po czyszczeniu użyj kawałka materiału lub szmatki, aby usunąć pozostałości środka czyszczącego i
zanieczyszczenia.

Pielęgnacja Po Czyszczeniu:

Sprawdź szczotkę pod kątem zużycia i wymień ją w razie potrzeby.
Oczyść szczotkę środkiem czyszczącym, aby usunąć wszelkie resztki i prawidłowo ją przechowuj.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Nie utylizuj szczotki w sposób, który mógłby spowodować szkody dla środowiska.
Jeśli szczotka jest uszkodzona lub zużyta, upewnij się, że jest usuwana w sposób bezpieczny.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania SZCZOTKI DO LUFY RIFLE BORE
BRUSH SPECIAL LINE DEWEY, prosimy o konsultację z detalistą lub zapoznanie się z opakowaniem produktu w
celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się skutecznym czyszczeniem swojej broni
przy użyciu szczotki DEWEY!
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla, eli piipun puhdistamiseen aseissa.
Tarkista aina harja ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta harjaa.
Pidä harja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja ylläpitoa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja aseiden puhdistamisen aikana suojataksesi silmiäsi roskilta.
Vältä liiallista voimaa puhdistamisen aikana estääksesi vaurioita aseen piipussa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen harjan käyttöä.
Älä käytä harjaa minkään puhdistusaineen kanssa, jota avalmistaja ei suosittele.
Säilytä harja turvallisessa ja kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kokoa puhdistusvälineet, mukaan lukien bore brush, puhdistusvarsi ja kaikki suositellut
puhdistusaineet.

Harjan kiinnittäminen:

Poista kierreadapteri puhdistusvarrestasi, jos se on käytössä.
Kierrä SPECIAL LINE DEWEY harja suoraan Deweykäsiteltyyn varteen. Varmista, että se on kiinnitetty
tukevasti.

Piipun puhdistaminen:

Aseta bore brush aseen piippuun.
Työnnä harja varovasti piipun läpi patruunapesästä suulle.
Vedä harja takaisin piipun läpi poistaaksesi roskat. Toista tarvittaessa.
Puhdistuksen jälkeen käytä palasta tai kangasta poistaaksesi jäljelle jääneet puhdistusaineet ja roskat.

Puhdistuksen jälkeinen huolto:

Tarkista bore brush kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.
Puhdista bore brush liuottimella jäännösten poistamiseksi ja säilytä se oikein.

Hävitysohjeet
Hävitä bore brush paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä bore brush tuotetta tavalla, joka voisi vahingoittaa ympäristöä.
Jos bore brush on vaurioitunut tai kulunut, varmista, että se hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH tuotteen käytöstä, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai tarkista tuotepakkauksesta lisäresurssit.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti aseesi tehokkaasta puhdistamisesta SPECIAL LINE
DEWEY harjan avulla!
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna guide innehåller
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen
läs denna guide noggrant innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som en borste för piprengöring av skjutvapen.
Inspektera alltid borsten före användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte en skadad
borste.
Håll borsten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående rengöring och underhåll av skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör skjutvapen för att skydda ögonen från skräp.
Undvik att använda överdrivet tryck när du rengör för att förhindra skador på vapnets pip.
Se till att skjutvapnet är avlastat innan du använder borsten.
Använd inte borsten med rengöringsmedel som inte rekommenderas av vapentillverkaren.
Förvara borsten på en säker och torr plats för att förhindra korrosion eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt avlastat.
Samla dina rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstången och eventuella rekommenderade
rengöringsmedel.

Fästa borsten:

Ta bort trådadaptern från din rengöringsstång, om tillämpligt.
Trä SPECIAL LINE DEWEY borsten direkt på den Dewey belagda stången. Se till att den är ordentligt
fäst.

Rengöra pipan:

Sätt in borsten i skjutvapnets lopp.
Tryck försiktigt borsten genom loppet från kammaren till mynningen.
Dra borsten tillbaka genom loppet för att ta bort skräp. Upprepa vid behov.
Efter rengöring, använd en lapp eller trasa för att ta bort eventuella kvarvarande rengöringsmedel och
skräp.

Efter rengöring:

Inspektera borsten för slitage och byt ut den om det behövs.
Rengör borsten med ett lösningsmedel för att ta bort eventuella rester och förvara den på rätt sätt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte borsten på ett sätt som kan orsaka miljöskada.
Om borsten är skadad eller utsliten, se till att den kasseras på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vänligen konsultera din återförsäljare eller hänvisa till produktförpackningen för ytterligare
resurser.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av effektiv rengöring av ditt skjutvapen med SPECIAL
LINE DEWEY borsten!
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento průvodce
obsahuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před
použitím kartáče si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako kartáč na hlavně pro střelné zbraně.
Vždy před použitím zkontrolujte kartáč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte
poškozený kartáč.
Uchovávejte kartáč mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby střelných zbraní.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění střelných zbraní vždy noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky.
Vyhněte se použití nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození hlavně střelné zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím kartáče.
Nepoužívejte kartáč s žádnými čisticími prostředky, které nejsou doporučeny výrobcem zbraně.
Uložte kartáč na bezpečné a suché místo, aby se předešlo korozi nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá.
Připravte si čisticí potřeby, včetně kartáče, čisticí tyče a jakýchkoli doporučených čisticích prostředků.

Připojení kartáče:

Odstraňte adaptér závitu z čisticí tyče, pokud je to relevantní.
Přišroubujte SPECIAL LINE DEWEY kartáč přímo na Dewey potaženou tyč. Ujistěte se, že je pevně
připojen.

Čištění hlavně:

Vložte kartáč do hlavně zbraně.
Jemně zatlačte kartáč hlavní od komory k ústí.
Zatáhněte kartáč zpět hlavní, abyste odstranili nečistoty. Opakujte podle potřeby.
Po čištění použijte hadřík nebo látku k odstranění zbývajících čisticích prostředků a nečistot.

Údržba po čištění:

Zkontrolujte kartáč na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.
Vyčistěte kartáč pomocí rozpouštědla, abyste odstranili zbytky, a správně jej uložte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáč v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Nevyhazujte kartáč způsobem, který by mohl způsobit ekologickou újmu.
Pokud je kartáč poškozený nebo opotřebovaný, ujistěte se, že je likvidován bezpečně.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH se prosím obraťte na svého prodejce nebo se podívejte na obal produktu pro další zdroje.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užívejte si efektivní čištění své zbraně s kartáčem
SPECIAL LINE DEWEY!


